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KILKA ODCINKOW MOJEJ PODROZY

Pietropawlowsk'

Tuz za Krasnoarmiejskiem® tablica informacyjna: ,Pietropawlowsk
112 km”. Jedziemy pod wiatr. Okolo 30 km towarzyszy nam samochéd pan-
stwa Pastawskich, jedzie tam tez pani Figolowa z cérka. Zatrzymujemy sie
i spozywamy drugie $niadanie. Slonice grzeje niemitosiernie. Robimy sobie
zdjecia. Spogladamy na horyzont. Wydaje sie nam, ze galopuja konie. To zlu-
dzenie — gorace powietrze tworzy takie widoki. Przejazd z Krasnoarmiejska
do Kiyaly® okropny — na drodze tluczen wielko$ci piesci. Samochody wyrobily
koleiny i staramy si¢ jecha¢ w tych waskich ,drézkach” Mijajace lub wyprze-
dzajace samochody, zwlaszcza cigzarowe, wzbijaja tumany kurzu. Na dodatek
spod tych samochodoéw ,strzelaja” kamienie. Gdyby trafit w noge, zranilby
ja. W Kiyaly mamy na licznikach 42 km, czyli do Pietropawlowska pozostato
70 km. Nic z tego — tuz za miastem tablica informacyjna: ,Pietropawlowsk
107 km”. Czyli przejechaliémy... S km? A tak naprawde do Pietropawlow-
ska mieli$my jeszcze 102 km. Jeszcze tutaj, na poczatku podrézy, irytowalo
to nas. Potem przyzwyczailiémy si¢. Zreszta, kiedy pytalismy miejscowych

* Andrzej Rozwadowski — byly (1999-2000) prezes Zarzadu Zwiazku Sybirakéw
Oddziatw Lodzi. W latach 1940-1946 przebywal na zsylce w Kazachstanie. W maju-czerw-
cu 1992 r. odbyl z synem i jego kolega wyprawe rowerows (niemal 4200 km) trasa powrotu
z zeslania — z Akmoliriska (Akmoly, obecnie Astana) do Lodzi. Opisal ja w ksiazce Syberia
raz jeszcze (£.6dz 1993, 1998, 2016). Publikowany tekst jest nieco przeredagowanym frag-
mentem z pierwszego wydania tej ksiazki (Red.).

! Pietropawlowsk — siedziba wladz obwodu péinocnokazachstariskiego (Red.).

> Miasto w obwodzie poéinocnokazachstanskim. Od 1997 r. nosi nazwe
Tajynsza (Red.).

3 Miejscowos¢ na trasie Krasnoarmiejsk-Pietropawlowsk (Red.).
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o tego typu niespodzianki, nawet dziwili sig, ze zwracamy na to uwage. To bylo
dla nich proste — nie bylo innej tablicy pod reka, to postawili te. Kierunek sie
zgadzal, to bylo wazne. Podobno w wigkszosci samochodéw panstwowych licz-
niki s3 ,zfamane” (popsute, najczeéciej §wiadomie). Przy rozliczeniu kilome-
traz podaje kierowca, a 100 km w te czy tamtg strone, to nieistotne. Wazne,
aby dyspozytor i kierowca byli zadowoleni z ,0szczednosci” W kazdym razie
od tego etapu, patrzac na tablice lub mape, uwzgledniali$émy 20 km na ,procent
bledu”. Dopiero w poblizu Moskwy i na Biatorusi mogliémy z tego zrezygno-
wa¢, tam raczej wszystko sig¢ zgadzalo.

Docieramy do Pietropawlowska okolo godziny 16.00 czasu miejscowego.
Tu, na rogatkach miasta, oczekuje nas pan Antoni Zajaczkowski. Podobno Zle
zrozumial informujacego o naszym przyjezdzie i oczekiwal nas rowniez w nie-
dziele 0 16.00. Byl tez rano 0 4.00. Pono¢ milicjanci na posterunku GAIY, gdyby
nas spostrzegli, mieli nas zatrzymac i powiadomi¢ o tym pana Antoniego.

Jedziemy do domu panstwa Zajaczkowskich. Naszym marzeniem jest
kapiel. Okazuje sie, ze w miejscowej bani remont meskiej lazni. Ratuje nas sasiad
pana Antoniego. Kapiemy sie w prawdziwej ruskiej bani. Jest to sauna polaczona
z kapiela. Sa tez wieniki (brzozowe galazki) do biczowania. Co za wspaniala
sprawa! Wychodzimy jak nowo narodzeni. Zmeczenie upalem i trasa mingto.
Od tego czasu na kazdym etapowym postoju szukamy bani.

Potem kolacja i rozmowa z panem Antonim. Ma w Polsce rodzine w oko-
licach Walcza. Byt kilka razy w Polsce. Chce koniecznie wréci¢ do Kraju. Jezeli
tak mozna powiedzie¢, tez byl ofiara tej nieszczesnej ankiety, odebranej jako
repatriacyjna’. Antoni jest na emeryturze. Prowadzi kampanie na rzecz odzy-
skania ko$ciola wraz z plebanig w Pietropawlowsku. Kosciét ten zostat zbudo-
wany za czaséw carskich ze skladek Polakéw — zestancéw w te rejony. Czynny
byt do rewolugji, ale podobno jeszcze w 1919 r. odprawiano w nim msze. Potem
zamieniono ko$ciél na magazyn, a nastgpnie na przedszkole. Wieza, grozaca
ruing, jakie$ 20 lat temu zostala rozebrana. Pan Zajaczkowski twardo stoi na sta-
nowisku, ze koéciél powinien by¢ zwrécony Polakom. Pono¢ jeszcze dwa lata
temu dyrektorka tego przedszkola bardzo oponowata przed oddaniem kosciota,
podajac wyzsze cele, jezeli chodzi o jego wykorzystanie. Dzisiaj budynek nie jest

* GAI - Gosudarstwiennaja awtomobilnaja inspiekcyja (ros.) — Paistwowa Inspek-
cja Samochodowa (Red.).

S Ankieta (sondazowa?) przystana z Krakowa, przypisywana Wspélnocie Pol-
skiej. Podobng wypelniali miejscowi Niemcy, ktérzy nastepnie wyjechali do RFN.
Tego samego oczekiwali od wtadz polskich Polacy. Kiedy nie doszlo do ich wyjazdu
do kraju, poczuli si¢ bardzo rozzaleni (Red.).
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ani ko$ciolem, ani przedszkolem. Po prostu jego stan jest oplakany. Niby rozpo-
czeto remont, ale nic tu si¢ nie dzieje. Nadchodzi Boze Narodzenie 1991 r.

Antoni Zajaczkowski chce zorganizowa¢ przed drzwiami frontowymi
msze $w., aby zamanifestowa¢ przynalezno$¢ tego budynku do katolikéw. Cele-
browa¢ te msze bedzie ksiadz Jan Wolek z Wadowic. Mam gazete codzienna
,Leninskoje znamia” (,Leninowski Sztandar”) z dnia 20 listopada 1991 r.
Na jej drugiej stronie znajduje si¢ wzmianka o dziatalno$ci Antoniego Zajacz-
kowskiego. Jej tytul: Nie wszyscy réwni przed najwyzszymi (tak brzmi w thuma-
czeniu dostownym). Nalezy to rozumieé: Nie wszyscy réwni wobec wladz. Nato-
miast na ostatniej stronie tejze gazety ogloszenie:

Rzymskokatolickie religijne stowarzyszenie miasta Pietropawlowska zawiadamia:
24 grudnia o godz. 14.00 obok budynku bylego kosciota (ul. Lenina 43) odbedzie sig
msza, w ktdrej uczestniczy¢ bedzie ksigdz z Polski. Prosba do katolikéw wojewddztwa
i zainteresowanych o wzigcie udzialu w tym wydarzeniu.

W oznaczonej godzinie i dniu stawilo si¢ wielu wiernych. Czekali na msze
okoto dwéch godzin. Niestety, nie przyjechat ksiadz Jan Wolek. Zginal w tajem-
niczym wypadku w drodze do Pietropawlowska.. W samochdéd osobowy
z ksiegdzem Wolkiem uderzyl autobus kursowy, ktéry akurat tego dnia jechat
pusty. Ksiadz i ojciec kierowcy, siedzacy z tylu, zgineli na miejscu. Kierowca
uratowat sie. Sa plotki, ze to KGB® zadzialalo, aby nie dopusci¢ do odrodzenia
zycia religijnego w tym miescie. Bog jeden wie, jak bylo w rzeczywistoéci. Pan
Zajaczkowski nie ma na ten temat sprecyzowanej opinii. Antoni nie zatamuje
rak, dalej walczy.

Juzpo powrocie do Polski otrzymalem list od niego, abym koniecznie ,zala-
twil” ksiedza, bo juz maja dla niego wszystko przygotowane. Wiedzac na kilka
dni przed moim przyjazdem o naszej podrézy, zredagowat list-postanie do pre-
zydentéw Polski i Kazachstanu. Zobowiazal mnie, abym osobiscie przekazat
ten list prezydentowi Lechowi Walesie, na co si¢ zgodzilem (o zalatwieniu tej
sprawy w dalszej relacji). Wraz z listem od Antoniego Zajaczkowskiego otrzy-
malem wycinki z prasy o naszej wizycie w Pietropawlowsku ze znamiennym
tytulem: Walgsa im pokaze. Polacy na rowerach wiozg list, w ktérym opisana
jest sytuacja, jaka tu panuje wéréd wiernych. List wioza do prezydenta Walesy,
a ten, jak otrzyma taki list, ,to im pokaze”. Az mnie ciarki po plecach przecho-
dza, jaka bedzie reakcja tamtejszej prasy na odpowiedz biura prezydenta.

Antoni Zajaczkowski, zeslaniec z okolic Kamierica Podolskiego, trafil
do Kazachstanu w 1936 r. Méwi po rosyjsku, wplatajac znieksztalcone stowa

¢ KGB - Komitiet gosudarstwiennoj biezopasnosti (ros.) — Komitet Bezpieczen-
stwa Paristwowego (Red.).
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polskie. Rozumie jednak dobrze jezyk polski. Opowiada o nedzy i tragedii
zeslania. Twierdzi, ze do dzi$ nie moze sobie znalez¢ miejsca w tym kraju. Gdy
opowiadam mu o naszym zeslaniu, o ,kiziakach™, gtodzie, wszach i ziemian-
kach, stwierdza: No, kak ty kiziaki zbieral, to ty nasz, wsio znajesz. No wszy to
tiepier’ niet, a one chorosze na zéttochu, my brali jejo i zapiekali w Spioszkach. Cho-
dzi o to, ze dawniej, gdy ktos chorowat na z6ltaczke, to wszy byly lekarstwem,
zapiekano je w lepioszkach® i zjadano.

Wracajac do dalszej rozmowy, miejscowi mieszkaricy Pietropawlowska,
nie bedacy Kazachami, obawiajg si¢ narastajacego tu nacjonalizmu. Podobno
na kilka dni przed naszym przyjazdem, umieszczono tablice ulic z dwujezycz-
nymi napisami. Rzeczywiscie, na gléwniejszych ulicach mozna bylo je zauwa-
zy¢. My odroézniali$my jedynie litere ,i”, ktéra byla napisana czcionka lacinska.
Otwierane s3 meczety, a Kazachowie domagaja si¢ urzedow i wladzy. Uwazaja,
ze dotychczasowe kierownictwo bylo ,przywiezione w teczkach” z Moskwy.
Nie toleruja otwieranych przez Rosjan sklepéw prywatnych. Natomiast te pro-
wadzone przez sko$nookich (trudno mi bylo wywnioskowaé, czy chodzito
o Chiiczykéw, czy o Japoriczykéw), sa traktowane zupetnie na innych zasadach.
Duze wplywy zaczynaja mie¢ muzulmanie. Rosjanie twierdza, ze sa to ludzie
z Libii, Iranu i Iraku. Zachodzi obawa, ze moze to doprowadzi¢ do krwawych
rozruchow. Tego wszystkiego obawiaja sie¢ miedzy innymi Polacy i Niemcy.
Mnie wydaje sie, ze ostrze nacjonalizmu uderzy w pierwszej kolejnosci w Rosjan.
Na razie jest dobrze. Wynika to stad, Ze, mimo wszystko, maty procent Kaza-
chéw zamieszkuje te tereny. Gléwne ich skupiska to raczej poludnie tego kraju.

Spotykamy sie¢ tez z niezwykle barwng postacia, jaka jest Konstanty Sier-
giejewicz Uszkow. To byly dyrektor muzeum. Opiekowat sie Polka i jej synem
na poczatku lat 40., czyli zestaicami z roku 1940. Posiada zdjecie z dedykacja
pani Zofii Rzeszowskiej (lub Rzeszewskiej), gdyz to wlasnie o nia chodzi. Jej
syn miat na imie Bogdan. Uszkow narazil sie¢ miejscowym wladzom za udzie-
lanie pomocy ,krwiopijcom ludu”. Z jego relacji dowiaduje sie, Ze maz pani
Rzeszowskiej byl prezydentem (lub burmistrzem) Réwnego. Znal jeszcze
innych Polakéw: Walentego Ekolowicza oraz Aleksandra i Grzegorza Naza-
rewskich, synow Aleksego. Nie moge bra¢ odpowiedzialnosci za poprawnos¢
tych nazwisk, byly bowiem bardzo niewyraznie napisane po rosyjsku. Bogdan
Rzeszowski przedostal si¢ do armii generala Wladystawa Andersa. Po wojnie
kontakt listowny Uszkowa z t3 rodzing urwat si¢ i juz nic nie wiadomo, co sie
z nig dalej dziato. Prawdopodobnie pani Rzeszowska nie zyje, natomiast jej syn,

7 Kiziaki — wysuszone odchody bydlece, wykorzystywane jako opat (Red.).
$ Lepioszka — rodzaj placka, stanowigcego namiastke chleba, upieczonego na ply-
cie kuchni lub wewnatrz pieca (Red.).
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jak sie przypuszcza, znajduje si¢ w Polsce. Mam adres Konstantego Uszkowa,
moze moja osoba przyczyni si¢ do nawigzania miedzy nimi kontaktu.

Obcowanie z Polakami sktonito Uszkowa do dokladniejszego zapoznania
sie z historia naszego narodu. Wynikiem tego jest che¢ zbudowania pomnika
martyrologii Polakéw. Chce on nazwa¢ ten pomnik ,kajaniem si¢ narodu rosyj-
skiego wobec Polakéw za ich meczenstwo i gehenne lat 1940-1946”. Wydaje
mi sie, ze do$¢ doktadnie udalo mi si¢ to jego okreslenie przettumaczy¢. Oso-
biscie mam jednak watpliwosci, czy tylko w tamtych latach doznalismy trage-
dii. A gdzie Polacy-zestanicy, walczacy o wolno$¢ w powstaniach, gdzie zestancy
z lat 1936-1937, gdzie zeslanicy po roku 19462 Dziele sie tymi watpliwosciami
z Konstantym Uszkowem. Zreszta i tak mam podziw dla tego czlowieka,
ze ,wychodzil” u wladz zezwolenie na wzniesienie takiego pomnika, ze ma
tez obecnie wyznaczong jego lokalizacje. Sprawa rozpoczecia budowy rozbija
sie o fundusze, o ktore usilnie zabiega, bedac jednoczesnie przewodniczacym
organizacji ,Memorial” w Pietropawlowsku.

Posiada on kopig oryginatu pisma NKWD z roku 1940, ktére jest instruk-
cja, jak zachowa¢ sie¢ w stosunku do Polakéw przywiezionych tu na zsylke
w 1940 r. Obiecal, ze przysle mi ja do Polski. W chwili, kiedy pisze te relacje,
jeszcze jej nie otrzymalem. W kazdym razie, NKWD ,przedstawia” nas jako
ywrogéw ludu”, ktorzy nigdy nie ,splamili sie” praca, zyli natomiast z wyzy-
sku ludzi pracy i chlopstwa. Jeste$my jakoby elementem szczegélnie groznym,
w ktérym przewazaja wyzyskiwacze i prostytutki. Nalezy ich ,specjalnie” trak-
towa¢, dawac im najciezsza prace, gdyz tylko przez prace mozna odbudowa¢
ich morale. Pismo to skierowane bylo do wladz administracyjnych wszelkiego
szczebla, facznie z dyrekcjami fabryk, kolchozéw i sowchozéw. To, co czytatem,
kojarzy mi si¢ z napisem na bramie w niemieckim obozie Auschwitz. Tam tez
ywyzwoli¢ sie” mozna bylo jedynie przez prace.

Z relacji Uszkowa wynika, ze tylko w rejonie pietropawlowskim zmarto
z glodu, zimna, choréb i wyczerpujacej pracy 28 tys. Polakéw. Liczba ta wydaje
mi si¢ absolutnie pewna, gdyz zdobyta zostala z archiwéw NKWD. Funkcjona-
riusze tego resortu, podobnie jak nazisci, byli bardzo skrupulatni.

Konczy sie mdj dzien w Pietropawlowsku. Jestem juz zmeczony, zasypiam
bardzo szybko. Na jutro pan Antoni ,zamoéwil” telewizje. Redaktorzy beda
z samego rana. Chca nagraé reportaz z naszej wyprawy.

Wstajemy okolo godz. 7.00. Za godzine przyjada goécie z kamera. Ubie-
ramy sie w str6j sportowy, zafundowany nam przez Czestawa Langa i jego firme
yDiadora Lang-Valdi”. Dzisiaj jest bardzo goraco. Na pewno pojedziemy w tych
strojach, ktore wygladaja bardzo efektownie. Rowery tez przygotowane. Jeden
znich to z kolei dar firmy Wheeler, reprezentowanej przez Jana Kudre i hurtow-
ni¢ Augusta z Warszawy.
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Sa juz panowie z telewizji. Opowiadam im o Czeslawie Langu i o Janie
Kudrze. Okazuje sig, ze jeden z nich pamieta Cz. Langa z olimpiady w Moskwie,
znany tez mu jest Jan Kudra, ktéry, jego zdaniem, byl przyjacielem Wiktora
Kapitonowa. Wida¢, ze czlowiek zna si¢ na kolarstwie. Opowiadam mu, co dzi-
siaj robig slynni zawodnicy. Jest tym zaskoczony. No, u was to eto mozet byt
U nas jeszczo niewazmozno’.

Zaczyna sie ,krecenie” mojej wypowiedzi, potem Pawta. W konicu wsiadamy
naroweryijedziemy okoto 1km. Kamery filmuja nasza ,wyprawe”. Wedtug oceny
reporteréw telewizyjnych, jeste$my pierwszymi turystami na rowerach, pokonu-
jacymi te trase. Twierdza, Ze nawet miejscowi ,w to sie nie bawia” Zachwyceni s3
naszymi rowerami. Prawie cala ekipa dosiada je i sprawdza. Po podaniu ceny ich
zakupu, niemal z nich ,spadajq”. Rzeczywiscie, przelicznik dolaréw na ruble daje
astronomiczne kwoty. Za eti diengi mozna maszynu pakupat’™®. No tak, mozna.
U nas za cene bardzo dobrego roweru tez mozna naby¢ samochéd.

Rozmowa schodzi nieco na tematy polityczne. Redaktor twierdzi, ze u nich
dojscie do jakichkolwiek radykalnych zmian jest niemal niemozliwe — Naszy
rukowoditieli pomazalis’ bieloj kraskoj"'. To znaczy: byli czerwoni przemalowali
si¢ na bialo, a na wszelkie decyzje i tak oczekuja z gory. Sami nie s ani zdolni, ani
odwazni, ani tez po prostu nie umieja podja¢ decyzji. Sa to typowi ,aparatczycy’,
ktérzy w dalszym ciggu nic nie potrafia, ale sa postuszni. No c6z, to ich problem i to
naprawde bardzo zlozony. Wyruszamy okoto godziny 10.00 w kierunku Kurganu'>.

Makuszyno

Zrobilismy troche zdje¢ z ekipa telewizyjna oraz z panem Zajaczkowskim
i dos¢ ostro wystartowalismy w dalsza droge. Robi sie coraz pézniej. Okolo
100 km za Pietropawlowskiem jest granica Kazachstanu i Rosji. Odpoczy-
wamy i robimy sobie zdjecia. Oczywiscie, oznakowanie granicy w dawnej ,,sza-
cie”. Nic tutaj si¢ nie zmienilo, mimo powstania dwdch panstw. Nie ma strazy
granicznej ani celnikéw. Jedyna oznaka tego, ze znajdujemy si¢ w strefie
przygranicznej, jest czynny posterunek GAI w miejscowosci Mamlutka oraz
widok milicjantéw z ,katasznikami”® na szyi. Podobny obraz obserwujemy

? U was to moze by¢, u nas jeszcze niemozliwe (Red.).

10 Za te pieniagdze mozna samochéd kupi¢ (Red.).

11" Nasi szefowie przefarbowali sie na bialo (Red.).

"2 Kurgan — miasto w poludniowo-zachodniej Syberii, siedziba wladz admini-
stracyjnych obwodu kurganskiego, ktory graniczy m.in. z obwodem poéinocnokazach-
staiskim (Red.).

13 Karabinek automatyczny konstrukcji radzieckiej (Red.).
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za granica z Kazachstanem, juz po stronie Rosji — pod Pietuchowem. Widzimy
tam tak samo ,wyposazony” posterunek GAL Dla nas jest tu jednak ucigzliwe
utrudnienie — odcinek drogi ,niczyjej”. Okolo 80-90 km jedziemy dostownie
po ,pralce”. Samochody ci¢zarowe i osobowe przemieszczaja sie¢ do$¢ wolno
i niemitosiernie si¢ kolysza.

Nocujemy w Makuszynie'*. To male miasteczko, niczym nie imponujace.
Mamy tani hotel, oczywiécie bez cieplej wody. Jestesmy zmeczeni upalem
ifatalng droga, dlatego po zjedzeniu kolacji i umyciu si¢ natychmiast zasypiamy.

Kurgan

Po $niadaniu w ,stolowej” wyruszamy dalej okoto godziny 10.00. Znéw
piecze storice. Praktycznie od Makuszyna do Kurganu po drodze nie ma zad-
nej miejscowosci. To znaczy sa dwie, ale musimy do nich zbacza¢ z trasy okolo
10-12 km. Pierwsza to Lebiazje, druga — Wargaszy, w ktorej zatrzymujemy
sie na obiad. Po positku odpoczynek i ruszamy do Kurganu. Aby trafi¢ w tym
mie$cie do naszych gospodarzy, nieco kluczymy, nadkladamy okolo 15 km.
Ale o tym przekonali$my si¢ dopiero nast¢gpnego dnia. Trzeba jeszcze doda,
ze przed Kurganem konicza sie stepy. Ostatnie — i to juz nietypowe, bo od czasu
do czasu porosniete lasem — ,pozegnali$my” jakie$ 50 km przed tym miastem.
Natomiast wiosna tu na calego, wszystko zabarwione soczysta zielenia. Po raz
pierwszy na tym etapie duzo odpoczywalismy.

Docieramy do miejsca naszego zakwaterowania okolo godz. 21.30.
Bedziemy nocowaé u rodziny rosyjsko-polskiej. Gospodarz — Rosjanin, jego
zona — Polka. Jest jeszcze matka jego zony — krajanka Antoniego Zajaczkow-
skiego. Wlasnie od niego mamy list polecajacy. JesteSmy zmeczeni, zrobilo
sie bardzo pézno. Kapiel w wannie, kolacja, chwila rozmowy z gospodarzami
iidziemy spa¢. Nastepny etap to Szadrynsk".

Szadrynsk

Gospodarze dos¢ wezesnie wychodza do pracy, a my jeszcze $pimy. Przed
wyjazdem rozmowa ze starsza pania, matka gospodyni. Zeslana z tej samej miej-
scowosci co Antoni Zajaczkowski i w tym samym roku. Cérka wyszta za maz

'* Makuszyno — na trasie kolejowej migdzy Pietuchowem a Kurganem (Red.).
5 Miasto w obwodzie kurganiskim — na pétnocny zachéd od Kurganu, na trasie
kolejowej Kurgan—Jekaterynburg (Red.).
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za Rosjanina, ,ale to dobry czlowiek i razem z cérka niedawno sie¢ ochrzcili.
Jak tylko jest mozliwo$¢, to chodza do kosciola”. W glosie starszej pani brzmi
to jak usprawiedliwienie, ze to malzefistwo jest ,mieszane”. Twierdze, ze to nie-
istotne — byle by byli ze soba szczesliwi i aby jako$ im si¢ wiodlo. Zegnamy sie,
bierzemy adresy i obiecujemy napisa¢ o finale naszej eskapady.

Powyjsciuz domuzaopatrujemy sie w chleb, kawalek serainapoje. Ruszamy
okolo godziny 11.00. Na rogatkach miasta droga wiedzie wsréd rozlewisk. Byly
to prawdopodobnie stawy lub jeziorko, ktére w chwili obecnej przedzielone
zostalo droga. Po obydwu jej stronach pelno samochodéw, a ich wlasciciele,
czerpiac wode wiadrami, myja je. Prawdopodobnie przez te ,zabiegi” jeziorko
to stalo sie... §ciekiem. Cuchnie niemitosiernie i chyba nic nie zyje w tej wodzie.
Wyglada to przygnebiajaco, ale tu takie widoki nikogo nie zaskakuja.

Tak jak wspomnialem wczesniej, od Kurganu zaczyna si¢ Ural. Dojez-
dzamy do olbrzymiego pomnika, ktéry —jako tablica informacyjna — oznajmia,
ze tu jest miasto Kurgan. Robimy sobie zdjecia z milicjantami, ktorzy sa uzbro-
jeni w kalasznikowy i zatrzymuja kazdy samochdd ciezarowy. Podobno istnieja
tu zorganizowane bandy, ktére kradng samochody z towarem. Dlatego milicja
jest uzbrojona, gotowa do walki z nimi. Sg to mlodzi ludzie. Dla nas byli na calej
trasie niezwykle grzeczni i uprzejmi w udzielaniu informacji. Jeden z nich, gdy
dowiedzial sig, ze jesteémy Polakami, stwierdzil: Wy to macie dobrze, pozbyliscie
si¢ komunistéw we wltadzach. U nas oni tylko si¢ przemalowali na bialo. I znéw
przekonujemy sig, ze w tym kraju co$ si¢ zmienia. Jeszcze kilka lat temu takie
stowa nie przeszlyby zadnemu milicjantowi w ZSRR przez gardlo.

Tuz za rogatkami Kurganu wjezdzamy w las i droga zaczyna pia¢ sie pod
gore. Jest to jakby sygnal, ze wkraczamy na tereny Uralu. Przejechalismy okoto
40 km i juz jestesmy bez napojéw. Upal okropny, jedyne pocieszenie to silny
wiatr w plecy. Zbaczamy z drogi i trafiamy na kilka chatek zbudowanych
z drewna. W $rodku tej miniaturowej osady studnia z Zurawiem. Myjemy sie
i napelniamy bidony woda. Wylegaja mieszkancy i z zaciekawieniem przygla-
daja sie, ale nikt nie podejmuje z nami rozmowy. Wida¢, ze to ludzie zajmu-
jacy sie ,lesopowalka™, czyli drwale. Z jednej chaty wychodzi mloda jeszcze
kobieta z okaleczong przed laty noga. Wida¢, ze miala cigzka kontuzje kolana,
jej noga jest sztywna. Prawdopodobnie przy wyrebie lasu doznala kontuzji.
W dalszym ciagu nikt nie rozpoczyna z nami rozmowy.

Wracamy na naszg trase i jedziemy dalej. Po kilkunastu kilometrach pigkny
strumyk i polana. Woda czysta w nim jak krysztal. Zatrzymujemy sie i robimy
zdjecia. Ja przepieram sobie koszulke, ktora jest mokra od potu. Przy tym sloricu
i wietrze schnie dostownie w ciggu kilkunastu minut. W Kargapolu'” jemy obiad

16 Lesopowal (ros.) — wyrab lasu (Red.).
17 Kargapole — miasteczko na trasie Kurgan—Szadrynsk (Red.).
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w ,stolowoj”. Stoléwka ta znajduje si¢ naprzeciwko cerkwi, ktéra zamieniono
na magazyn. Kopuly dawnej $wiatyni zostaly rozebrane. Prawdopodobnie gro-
zily zawaleniem. Mimo wszystko przebija z niej piekno architektury rosyjskich
budowli. Nieopodal gmach nowo wybudowany. Zastanawia nas to, ze jest na nim
biato-czerwona flaga. Chcemy koniecznie dowiedzie¢ sig, skad wziela sie tutaj.
Podjezdzamy blizej i przezywany rozczarowanie — to jest flaga Rosji, jedynie nie-
bieski kolor tak wyptowial, ze z daleka wyglada jak biato-czerwona...

Wracamy na trase, jadac znéw w tumanach kurzu i po tluczniu. Do Sza-
drynska docieramy okolo godziny 19.00. Nocleg w hotelu ,Ural”. Przed
recepcja pelno ,czornych”. Tak Rosjanie nazywaja Gruzindw i Czeczencow
oraz Ormian. Podobno s3 to ludzie z gangéw, ktérzy oczekuja na przechwyce-
nie towardéw lub s3 gotowi do przyjscia z pomoca swoim cztonkom. Kradzione
przez nich samochody przerzuca si¢ do Kazachstanu lub odwrotnie. Ludzie
ci pozostaja bezkarni. Ztapanym na goracym uczynku i tak udaje si¢ uciec,
przewaznie do Gruzji. A tutaj juz ich nikt nie znajdzie. A jezeli ktos§ odwazy sie
ich tam szuka¢, to z zasady sam nie wraca...

Na calej naszej trasie nie spotkaliémy hotelu bez ,,czornych”. Nawet malen-
kie miejscowosci sa przez nich okupowane. Po prostu oczekuja na swoje ,zada-
nie”. Pokoje przekazuja sobie, gdyz dos¢ czesto przemieszczaja sie. Tu, w hotelu,
zostaliémy obstapieni i obsypani pytaniami. Udajemy, ze bardzo stabo méwimy
po rosyjsku. Koniecznie chca zobaczy¢, jak wygladaja nasze paszporty, pytaja,
czy mamy dolary, jak mozna dosta¢ sie do Polski... To ostatnie interesowato ich
najbardziej. Podobato im si¢ wszystko, co mieliémy, i wszystko to chcieli od razu
kupi¢. Podobat im si¢ zegarek, aparat fotograficzny (cho¢ byl to ,Zenit”),
rowery, ubrania — dostownie wszystko!

Pokdj w hotelu kosztuje 22 ruble i SO kopiejek od osoby. Dla nas
to émieszna cena. Standard tego lokum — na miare kiepskiego szkolnego schro-
niska wycieczkowego. No, moze nasze schroniska maja nieco wyzszy standard,
gdyz w wiekszosci gwarantujg ciepla wode. A tak naprawde, to na calej naszej
trasie nie spotkalismy hotelu z ciepla woda. Idac do pokoju, styszatem $piew
Rosjanina pod natryskiem. Po rozpakowaniu si¢ poprositem wiec o klucz do tej
lazienki. Recepcjonistka dala mi go bez slowa. A pod natryskiem okazalo sie,
ze jest tam tylko zimna woda... Zapytalem pania, czy rzeczywiscie nie ma cie-
plej. Odpowiedziata co$ w tym rodzaju: Jak to?! Nie wiecie, ze skoticzyl si¢ sezon
grzewczy? No tak, nie wiedzieliSmy... Widocznie Rosjanin, kapiacy sie przede
mna, ,rozgrzewal sie” gromkim $piewem...

Idziemy na obiadokolacje do restauracji. W sali sporo ,czornych”
ito na dobrym rauszu. Jeden z nich trzyma dwie ,potéwki” w reku, rozmawiajac
z dziewczyna (lub dobijajac ,targu”). Widocznie nie osiagnat celu, gdyz w pew-
nym momencie zdenerwowany, mlody czlowiek rzuca butelka o podloge.
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Szklo rozpada si¢ na drobne kawatki, a wodka opryskuje kelnera... Awanturnik
wypil zapewne o jedna butelke za duzo. Ale po chwili on i jego rozméwczyni
zgodnie wychodza. Sta¢ go bylo na wyrzucenie okoto 150 rubli. Halas spowo-
dowal, ze przybiegla sprzataczka i pyta kelnera, kto bedzie sprzatal, bo ona nie.
I wychodzi...

Zjadamy z apetytem to, co nam przyniesiono i idziemy do pokoju. Przed
recepcja stoi kobieta. Sprzedaje papierosy i czekoladki. Pyta nas, czy chcemy sie
czego$ napi¢. Odpowiadamy, ze chetnie. Pani wychodzi do jakiego$ pomiesz-
czenia i po chwili przynosi do wyboru: wodke, szampan, piwo i koniak.
Mowimy, ze chcemy sie napi¢, ale czegos w rodzaju wody mineralnej lub oran-
zady... Aaa, to chodzi wam o ,napitok™? Oj, kiepsko uczyliémy sie rosyjskiego...
Jest olbrzymia réznica miedzy checia napicia si¢ (chyba chodzi tu wylacznie
0 co$ ,mocniejszego”), a ,napitokiem” (napéj do popicia, po ,mocniejszym”).
No c6z, wiecej to nam sie nie zdarzy, juz nie popelnimy takiego bledu.

Kupujemy co$ w rodzaju fruktowitu, ktérego butelka 0,33 1 kosztuje
25 rubli. W tym kontekscie oplata za pokoj hotelowy jest wrecz $mieszna.
Sa to pierwsze zwiastuny handlu prywatnego i cen komercyjnych.

Po zwiedzeniu miasteczka, ktére — oprécz kilku pieknych, ale bardzo zanie-
dbanych, starych domkéw — niczym nam nie zaimponowato, idziemy spac.
O péinocy budzi nas awantura pod oknem hotelu. Dwéch ,,czornych” roze-
bralo si¢ do pasaiwszczelo bojke. Troche $miesznie ona wyglada. Oto po zada-
niu ciosu przeciwnicy kldca si¢ niemilosiernie w niezrozumialym dla mnie
jezyku. Nastepnie poszkodowany uderza rywala i znéw dtuga, glosna wymiana
zdan... Trwalo to tak ze dwie godziny. W koricu wlacza sie do sporu ich kolega,
probujac rozdzieli¢ walczacych. Zobaczylem, ze ,solidarnie” dostal od obydwu
i po chwili kazdy rozszedt si¢ w swoja strone. Wybito mnie to ze snu i niemal
do $witu nie zasnalem. Podobno takie bojki sg tu na porzadku dziennym. Mie-
dzy swoimi nie zrobia sobie specjalnej krzywdy. Gorzej, gdy wlaczy si¢ ,bialy”.
Wtedy dobywaja noze lub sztylety i taka ,zabawa” do$¢ szybko sie konczy...
Sa bezwzgledni i praktycznie nieuchwytni dla wladz porzadkowych. A po zna-
lezieniu si¢ w Gruzji, jak wspomniatem wczeéniej, przepadaja, jak ,kamien
w wode”.

Z Szadrynska wyruszamy okolo godziny 9.00 — znéw za p6zno, jak na rajd
rowerowy. Przed nami ponad 160 km. Chcemy dotrze¢ do Ekaterynburga.
Napisatem tak nazwe miasta, gdyz na naszej trasie spotykalismy tablice dwu-
jezyczne — jedne po rosyjsku, inne z angielskim zapisem nazwy tego miasta.
Oczywiscie, spotykali$my tez napis Swierdlowsk'®. Jednak uzywa¢ bede nazwy
Jekaterynburg.

'8 ‘W latach 1924-1991 taka nazwe nosilo miasto Jekaterynburg, lezace na wschod-
nich zboczach Uralu, siedziba wladz obwodu swierdlowskiego (Red.).





